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GAZETA PORANNA: 


WARSZAWA. 


Sroda dnia 17 Marca 1841 roku. 


Piśmiennictwo Krajowe; Najtańszy tLygo- 
dnik literacki w Warszawie razem z Gazetą Porauną 
przy którćj wychodzi, kosztuje na mies. zi. 2 gr. 20 bez 
rozhoszenia. Kantor glówny w Star. Teatrze Nr. 1790 


Ukaz JEGO Cesanskićti Mości. 
Do Naszego Namiestnika w Królestwie 
Polskićm. 

Dla zaprowadzenia w Królestwie Polskićm 
jednostajnego z Cesarstwem systematu men- 
nicznego, znajdując stosownćm rozciągnąć i 
na toż Królestwo zasadę, postanowioną w Ma: 
nifeście Naszym z dnia 1 Lipca 1839 roku, 
mićć chcemy, aby rubel srebrny Rossyjski 
przyjety byłw Królestwie za jedność men- 
niczną i liczebną, 

Zgodnie zpowyższćm: 

1) Wszelkie rachunki władz Rządowych i 
miejskich, oraz wszelkie czynności między pry- 
watnemi, mają być prowadzone i zawićrane 
„na ruble, z wyłączeniem poprzednich poży- 
czek Królestwa i listów zastawnych Towarzy» 
„stwa Kredytowego Ziemskiego. 

2) Wszelka gruba moneta dawna, nie z 
„Bossyjskim stemplem, tak złota, jako i srćbrna, 
z wyłączeniem monety noszącćj zarazem na- 
pisy Rossyjskie i Polskie, w. miarę wpływu 
jéj do kass, Rządowych, przebita być winna 
na Rossyjską monetę odpowiednićj wartości. 

3) Toż samo uskutecznionem być winno i 
„względem monety zdawkowćj, bacząc jednak- 
ze, aby wyprowadzenie onćj z obiegu nastę- 
powało zwolna i stopniowo, dla zapobieżenia 


niedogodnościom, a niedostatku takowej wyni» 
knąć mogącym, 
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4) Podobnież 
być przeistoczone na bilety w rublach sre- 


brnych i-z podwójnemi napisami, w języku 
Rossyjskim i Polskim, 


bilety Banku Polskiego mają, 


5) Wykonanie niniejszego, wkładając na 
Namiestnika Królestwa i naradę Administra- 
cyjną, Rozkazujemy, aby ułożone zostały pro- 
jekta ukazów, obejmujące wszelkie szczegó- 
ły, tyczące się przywiedzenia do skutku zmia- 
ny zamierzonćj, tak pod względem oznaczenia 
terminu, od którego mają być prowadzone 
rachunki na ruble przez władze Rządowe, 
miejskie i handlujących, jako-też pod wzglę- 
dem wewnętrznych i zewnętrznych pożyczek 
Królestwa i innych papićrów kredytowych, 
niemnićj pod względem czynności zawićranych 
między prywatnemi, oraz ich stosunków pie- 
niężnych, i na koniec pod względem wszelkich 
innych rozporządzeń, którychby wymagały 
miejscowe okoliczności, i aby następnie tako- 
we projekta pod zatwierdzenie Nasze przed- 
stawione były. 

W Petersburgu d. 21 Stycz. (2 Lut.) 1841 r. 

MIKOŁAJ. 
przez Cesarza i Króla 
Minister Sekretarz Stanu, Ig, TURKU ŁŁ. 


LosnyN 6 marca.— Zapewne w połowie ro- 
ku bieżącego tunel dla' pieszych. otwarty zo- 
stanie, gdyż bliskim już jest ukończenia. Ca- 
ła jego długość wynosić ma 1138 stóp, z któ- 
rych do obrobienia pozostaje już tylko 50, 
Woda nigdzie się nie pokazała, a od rozpoczę- 
cia robot, żaden nie'wydarzył się nieszczęśliwy 
przypadek, chociaż często robotnicy wyziewa- 
mi złego gazu odurzani byli. Ogólny koszt 
tćj budowy wynosić ma'400,000 funtów szterl: 
Przychód z biletów za odwiedzenie tunelu w 
roku zeszłym wynosił 1705 funt. szterl, 
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Z porównania przychodów z wydatkami An- 
glii w ostatnich czterech latach okazuje się, że 
w r. 1837 przychód przewyższał wydatek o 
655.760, w roku, 1538 o 345,228, w roku 1839 
o 1,512,792 a w roku 1840 o 1,593,970 wo- 
góle o 4.107,750 funtów szterl. | 
~ W Portsmouth ciągle wielka odbywa się czyn- 
ność. Okręt Prinz Regent o. 120 działach już 
jest przygotowany. 

Według wiadomości z Buenos Ayres z d: 
16 października między 2000 ludzi pod do- 
wództwem pułkownika Andrade i wielką siłą 
pod dowództwem Lavala zaszła potyczka, w 
skutku której: ten ostatni, utraciwszy 400 ludzi, 
T oficerów tylko ze 4 adjutaniami ujść zdo- 
łał. Słychać, że wojska jego opuściły Santa 
Ke. Koszta urządzenia izby wyższćj na process 
hrabiego Cardigan, jak się teraz przekonano, 
wynosiły niespełna 1000 funtów, dotąd: zaś 
- ciągle mówiono o 2—3 tysięcach. 

Margrabia Westminster zdaniem toryso- 
wskich dzienników, wydał w czasie ostatnich 
wyborów 11,000. funt: szterl. między kandy- 
datów ministeryalnych, lecz przytćm zawaro- 
wał sobie order podwiązki, lub tytuł Księcia, 

Dzienniki torysowskie zbijają wiesć, jakoby 
Królowa znajdowała się znowu w stanie 
brzemienności, chociaż dzienniki ministeryalne 
za niezawodną rzecz tę ogłosiły. 

Paryż T- marca. — Wstęp syna marszałka 
Ney (Księcia Moskwy) do izby, która ojca jego 
na śmierć skazała, nie najlepićj od publiczno- 
ści przyjętym został; uniewiunia go tylko prze» 
konanie, iż Książę został członkiem izby pa- 
rów dla silniejszego jedynie starania się o 
przywrócenie dobrej sławy ojca. Nadto pu- 
bliczność bardzo. była ciekawą, co Książę ob- 
jawić chciał izbie, gdy mu prezes głosu udzie» 
lié nie chciał, “Dzisiejszy dziennik sporów w 
tych słowach zamiar Księcia wyraża: Pano» 
wie'—Niębyłbym godzien zasiadać w tćj izbie, 
gdyby zaszczyt należenia do nićj dozwolił 
mi. zapomnięć świętego obowiązku miłości 
synowskićj, i uchylać od wykonania ostatnićj 
woli ojea mojego; oznajmiam.zatóm. w tćj tyle 
razem uroczystćj, ile. bolesnej: dla mnie chwili, 


że jakiekolwiek bvły przeszkody, tamujące aż 
dotąd ządanie moje względem przejrzenia pro- 
cessu ojca mojego, nie tracę atoli nadziei, że 
kiedyś grono wasze odwoła niesłuszny wyrok, 
który go uderzył. Historva nastręcza nam 
częste przykłady procesów politycznych, a któ- 
ryz proces więcej ku.temu przedstawiał po- 
wodów. Daleką jest odemnie jednak myśl 
zatrudniania bezprzestannemi  reklamacyami 
wysoką magistraturę, do której odtąd: należę. 
Ufam w jej przyszłą sprawiedliwość i. będę 
umiał czekać, skoro nadejdzie chwila odwoła 
nia: użyję wszelkich sił żywota mojega na 
poparcie go. Wyżej wymieniony dziennik 
przytacza nadto list Księcia do jenerałaExcel- 
mans, panów Dupin i Odilon Barrot, wktó» 
rym zasięga Książę ich rady i zdania, czyli za- 
miar jego względem wstąpienia do izby jest 
przyzwoitym i nienaganym. Taka jest odpo- 
wiedź Jenerała Excelmans: »Kochany Książę! 
Z zadowoleniem czytałem list, w którymoswiad- 
czasz mi, iż postanowiłeś zasiadać w izbie pa- 
rów, nadaremnie od lat kilku domagając się 
odwołania wyroku, który cię pozbawił dostoj- 
nego twojego rodzica. Mojóm zdaniem od 
wołanie to byłoby tylko czczą formalnością 
bez której pamięć ojca twojego obejść się mo- 
że, najmniejszego nieponosząc uszczerbku. 
Nadto, opinia publiczna, ten sprawiedliwy sędzia 
czynności człowieka, ezyliz oddawna nie po- 
twierdziła sławy ojea twojego, wszelką oznaką 
współczucia i przywiązania ku twojćj rodzinie? 
To współczucie dla Ciebie i dla Niej winno by- 
ło być silnym powodem pociechy, bo czyliź 
można doznawać większej, jak widząc naszych 
współobywateli, biorących zywy udział w drę- 
czącóm nas nieszczęściu, gdy tracimy tak okru- 
tnym sposobem to, co nam najdroższem było 
na ziemi? Czyliż Król i rząd; powołując cię do 
parosiwa, w niejaki sposób nie cisuęli przekleń- 
stwa na wyrok, którego dzis nie chcą wspomi- 
nać? Nadto nie dawno, w czasie uroczystego 
obrzędu pogrzebowego, którego byliśmy świad- 
kami; Czyliż imie ojca twojego nie jaśniało w po- 
śród tylu sławnych imion, któremi na zawsze 
Francya szczycić się będzie? Jeżeli jestem w błę- 


>= 


dzie szlachetny Książę, te powody bardzicj 
bv Ciebie i twoją rodzinę pocieszać winny, 
jak sądowe formalności, zkądbykolwiek po- 
chodziły, miłość synowska nakazywała ci żą- 
danie takowego odwołania i gódnie się z 
niego wywiązałeś. Uważam więc, ič roztro- 
pnie czynisz. przedstawiając się izbie, która bez 
wątpienia ehlubić się będzie, że w jćj zasiadasz 
gronie, lecz sądzę, że przybywając do niej, by- 
łoby szlachetnóm i przyzwoitóm oddalenie 
wszelkiego rodzaju uczucia politycznej zemsty; 
czas jéj już koniec położyć. Zajmiesz się 
zapewne Książę, jak to miałeś zamiar, chęcią 
stania się użytecznym twojemu Królowi. Mam 
zaszczyt etc, 


KONSTANTYNOPOL 18 łytego.—Firman Sułta- 
ma, zapewniający Mehmedowi Alemu dziedzicz- 
ne posiadanie: tćj, prowincyi brzmi następnie: 

»Wezyrze! Dowody twojego poddania się, 
jak niemniej zaprzysiężenia wierności i zapew- 
mienie posłuszeństwa mojćj dostojnej osobie i 
sprawie wysokićj, mojej Porty, z wielkien za- 
dowoleniem przyjąłem, Twoje wielkie do- 
świadczenie i znajomość interesów. kraju, od 
tak dawna pod zarządem twoim zostającego, 
me każą mi wątpić, że gorliwością i mądrością 
w rządzeniu zjednasz sobie nadal moje zado- 
wolenie i zaufanie i w tymże samym czasie p9- 
znawszy wartość mojego zadowolenia, znako- 
mite swoje przymioty- na potomków, swoich 
przelać będziesz usiłował, Z tych powodów 
postanowiłem oddać ci rządy Egiptu, grani- 
ce którego oznacza karta, przez Wezyra mo- 
jego ci przesłana; oraz zapewnic ci dziedzic- 
two tych rządów pod następującymi warunka- 
mi. Skoro rządy Egiptu qsierocone zostana, 
mają być oddane temu z synów twoich, któ- 
rego ja obiorę, a tenże rodzaj następstwa ścią- 
ga się do tego ostatniego i dalej. Wrazie wy- 
gaśnięcia twojej. linii męzkićj, męzcy potom- 
kowie zon twojćj rodziny żadnego do następ- 
stwa nie mają prawa. "Ten syn twój, który na- 
stępcą Egiptu obranym zostanie, winien przy- 
być do Konstantynopola dla przyjęcia dziedzi- 
ctwa. Tytuł dziedzictwa nie nadaje rządcom 
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Egiptu większćj rangi ani dostojności jak każ- 
demu innemu Wezyrowi, ani też pretensyi do 
pićrwszeństwa przed innymi kolegami. Tak war 
runki mojego hatiszeryfu z Gilhany, jak niniej- 
szego firmanu lub wydać się kiedykolwiek mo: 
gacego prawa, oraz jak wszystkie, ze sprzy- 
mierzonemi mocarstwy zawarte lub zawrzeć 
się mogące traktaty iw Egipcie zarówno wy- 
konywane być mają. Wszystkie na prowinevi 
nakładane podatki ściągane być mają w mo- 
jóm imieniu, aby przez to mieszkańcy Egiptu, 
stanowiący częsć poddanych mojćj wysokiej 
Porty, na żaden ucisk i nieprawe wymagania 
narazani nie byli; wszelkie te podatki na wzór 
ten jak w innych prowincyach urządzone być 
winny. Czwarta część dochodów celnych i 
innych poddatków Egiptu, składaną być ma 
niezwłocznie w skarbie mojćj wysokićj Por- 
tv; pozostałe 3 części obrócone będą na po- 
krycie kosztów budowli publicznych, utrzyma- 
nie władz cywilnych i wojskowych, płacę ga- 
bernatora | kupno corocznie wysćłanego do 
miast Stych Mekki i Medyny zboża. Oprócz 
tego, haracz opłacany przez gubernatora Egip- 
tu i sposób wypłacania go, trwać będzie lat 
5 i liczyć się od roku 1257 (22 latego 1841.) 
To oboje późnićj urządzone zostanie stosow- 
nie do stanu kraju i zmiany okoliczności. Gdy 
moja wysoka Porta o rocznym ogóle przycho - 
dów i sposobie ściągania podatków, uwiado- 
mioną być powinna i gdy w tym celu nadzor- 
cza w tej prowincyi komimissya jest potrzebną, 
późnićj moja Cesarska wola w tćj mierze ogło- 
szoną będzie. Zbyt ważne uregulowanie mo- 
nety, wysoka moja Porta w ten sposób rozpo- 
rządzi, aby zadna zmiana nie miała miejsca ani w 
wewnętrznćj ani w obiegowej wartości pieniędzy, 
dla tego leż złota i srebrna moneta, którćj wybi- 
Janie wysoka Porta w swojćm imieniu Egiptowi 
dozwoli, w wartości, kształcie i'stęplu Cesar- 
sko-Konstantynopolitańskićj monecie podobną 
być ma. W czasie pokoju 18,000 wojska do-- 
statecznóm jest: do utrzymania bezpieczeństwa 
w Egipcie, liczba ta nie powinna być zwiększa- 
ną; lecz że wojsko egipskie równie jak woj- 
sko innych części kraju, zostaje pod rozkaza. 
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mi Porty, może więc w czasie wojny według 
potrzeby pomnożonćm zostać. Według no- 
wego w całćm panelwie przyjętego systemu 
wojennego, żołnierz kazdy wysłużywszy 5 lat, 
ma być przez drugiego zastąpiony; systemat ten 
rozciągać się ma i do Egiptu. 
tém rekrutów egipssich, powołanych do służ- 
by, ma być sformowanego 20.000 żołnierza, z 
którego 18,000 pozostaje w Egipcie, 2.000 
„dla wysłużenia swojego zakresu tu ma, być przy 
'słane. Dla odchodzącćj corocznie Stćj części, 
aby 20,000 wojska dopełnić, losem corocznie 
w Egipcie wybranych będzie 4000 ludzi, bacząc 
przytćm na ludzkość, bezstronność i staran- 
ność. 3600 takich rekrutów zostanie w Egipcie, 
a 400 tu ma. przybyć.  Zołnierze, którzy w 
Egipcie lub ta zakres swój wysłużą, powra- 
cają do swoich siedzib i nie mają być powtór- 
nie do wojska brani. Chociaż klimat Egiptu na 
ubiór żołnierzy. odmiennćj wymaga materyi. 
mundury jednak, oznaki stopni ikolory woj- 
ska egipskiego nie mają się różnić od wojsk 
innych prowincyj. To samo ściąga się do 


ubioru i oznak oficerów, żołnierzy i majtków - 


egipskiej marynarki, którćj flaggi takie jak tu- 
tejsze być winny. Morscy i lądowi oficero- 
wie, wyłącznie do porucznika, mianowani będą 
przez rząd egipski, wyższe mianowania zależą 
od mojćj Cesarskićj woli. Gubernator Egiptu 


- nie ma na przyszłość prawa budowania okrętu 
, wojennego bez wyłącznego mojego pozwo= 


Jenia. Gdy zatćm udział dziedzicznego po- 
siadania Egiptu odpowyższych zależy warun- 
ków, niewypełnienie przeto któregokolwiek z 
nich pociąga za sobą odwołanie tego przywi- 
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, leju. Udzielam ci ten hatiszeryf dla tego, abyś 


potomkom swoim tę moją cesarską łaskę obja- 
wił i zwracał uwagę swoją na staranne wy- 
konywanie zawartych w nićj warunków, abyś 
mieszkańców Egiptu od wszelkich gwałtów 
bronił, o ich dobry byt i bezpieczeństwo sta- 
rał się, oraz nie gwałcił moich rozkazów,i Por- 
tę o.kazdym ważnym w powierzonym ci kra- 
ju wypadku zawiadamiał. 21 Silhidsche r. 1256 
i(18 lutego 1841.) 


Ż ostatnich za- 
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PPOZNLADETOSCAH 
Wczorajszy Koncert P. Thalberg. 
Z jakićmże upragnieniem oczekiwała War- 
szawa przybycia słynnego w świecie Thalber- 
ga! Przybył, aby nam zostawić wspomnienie 
kilku chwil słodkich, chwil wielkich dla duszy. 
Nie wielu Europa liczy. takich mistrzów. Na 
czele kompozytorów stoi Szopen, obok Thal- 
berg, Henzelt, Liszt i Mocheles; na czele wiv- 


tuozów, nie wiemy czy Liszt czy Thalberg. 


Gazeta  muzykalna niemiecka nazywa Liszta 
diabłem, 'Thalberga aniołem muzyki. W tem 
śmiałóm wyrażenia mieści się doskonały od- 
cień różnicy dwóch wielkich mistrzów. Liszt 
zadziwia, przeraza siłą niepojętą, ogniem i 
dziwactwami; Thalberg upaja, zachwyca. Wyż» 


‘szym jest Thalberg, bo łączy niezrównany ta» 


lent‘ kompozytora i wirtuoza. 

Każdy jemu: podobny wirtuoz, może i po- 
winien grać własne tylko utwory; nie żądamy 
słyszćć obcych kompozycyj. Jak obfitą jest 
myśl każdego jego utworu, tak obfitą rozkosz 
dla słuchacza z wykonania jéj mistrzowską ręką, 
Mimo wysokie ceny, któremi częstują nas za- 
wsze zagraniczni artyści, bez względu, że przy- 
bywają do Warszawy, ledwie trzecią, czwartą, 
ósmą część ludności wielkich stolice Europy li- 
czącą — a może setną ich bogactw i pomyślno- 
ści — przybyło mnóstwo słuchaczów. Zapał 
był powszechny i odpowiedni talentowi jako 
igłośnćj sławie Thalberga. Każdy wyszedł 


‘ rozmarzony w upojeniu i żalu, że już przebrzmia- 


ły tony, któremi można ocucić nie jednę iskrę 
w obumarłćj duszy zagrzebaną. Szkoda tylko, 
powtarzamy, że ceny wysokie nie wszystkim 
dozwalają dzielić rozkosz tak rzadką idrogą, l- 
leż to talentów w kolebce jeszcze, nie może, al- 
bo z trudnością korzysta z wielkićj sposobno- 
ści słyszenia i przejęcia się wzorowym smakiem 
gry cudownćj i kempozycyi! 

Teatr NOWY ROZMALTOŚCI. — Dziś komedya, 
Nieproszeni goście, —komedya,Cień Kochanka; 
komedyo-opera, Papugi Nąszćj Babuni. 
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